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WORDS 


JVoie. — This Appendix generally gives the prmiaiy and ordinary meanings 
of ■vvordSj and therefore does not in every case supply the hest term to he 
used in the translation of the text- 

Some words and phrases are intentionally inserted several times. 


Page WORDS 


I the expenses 

les frais (m) 

the size 

la grandeur 

to tear 

dechirer 

2 to increase 

augmenter 

faithful 

fidele 

the attempt 

la tentative 

3 the heat 

la chaleiir 

to take off 

Oter 

to fling 

lancer 

4 the map 

la carte 

to hook 

accrocher 

the arrow 

la fleche 

5 thanks to 

grace a 

peaceful 

paisihle 

to complain 

se plaindre 

6 to cure 

gu 4 rir 

to swallow 

avaler 

the clond 

le nuage 


WORDS 


keen 
unequal 
to discover 

vif 

inegal 

decouvrir 

to advise 
the belt 
to light 

conseilier 
la ceinture 
allumer 

to thunder 
suitable 
the extent 

tonner 
convenable 
I’etendue {/) 

powerless 
the silk 
motionless 

impuissant 
la soie 
immobile 

the shudder 
unhealthy 
the fever 

le frisson 
insalubre 
la fievre 

a drug 
to wrap up 
mountainous 

une drogue 
envelopper 
montueux 
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PHRASES 


Abhreviatio/is. sg. — ‘ something, ' qe. = ‘ qiielqne chose, * 
and qn. = ‘ quelqu’un(e). ’ 


Page PHRASES 

1 a sum of £2500 
to rise at will 

my fortune is at your disposal 

2 beyond the port 

by tlie help of a balloon 
I shall oppose it by force 

3 I hope it will bring you luck 

in your honour 
within reach of his hand 

4 he uttered a yell of rage 
sheltered from the east wind 
towards half- past six in the 

evening 

5 each in his turn 

I am not particularly well 
there is nothing astonishing 
about that 

6 he was walking with his eyes 

shut 

I am merely going to retire 
the ten minutes have not yet 
passed 


PHRASES 

une somme de deux mille cinq 
cents livres 
s’elever a volont4 
ma fortune est a votre disposition 
au deU du port 
a I’aide d’un ballon 
je m’y opposerai par la force 
j’espere que cela vous portera 
bonhenr 

en votre hoimeur 

a portae de sa main 

il poussa un hurlement de col^re 

a I’abri du vent de Test 

vers six heui-es et demie du soir 

chacun 5, son tour 

je ne me porte pas trop Men 

cela n’a rien d’etonnant 

il marchait les yeux fermes 

je vais tout bonnement me retirer 
les dix minutes ne se sont pas 
encore ecoulees 
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7 sharp 

aigii 

the fathom 

la toise 

tile fall 

la chute 

free 

libre 

the sound 

le son 

the gas 

le gaz 

S the gun 

ie fusil 

abnormal 

anormal 

the slice 

la tranche 

to slip, creep 

se glisser 

to agree, admit 

convenir 

to tumble down 

degriugoler 

9 the trigger 

la detente 

the stove, 

le fourneati 

the prey 

la proie 

furnace 


the antelope 
the snow 

I’antilope (/) 
la neige 

the skin 

la peau 

lo to unfasten 

detacher 

the hearth 

le foyer 

to resound 

retentir 

the coal 

le charbon 

to pick up 

ramasser 

to blaze 

flamber 

II distant 

eloigne 

to climb 

grimper 

the nigger 

le negre 

the devil 

le diable 

to besiege 

assieger 

the thickness 

I’epaisseiir {/) 

12 the tail 

la queue 

to escape {intr) 

s’echapper 
r^chelle (/) 

the monkey 

le singe 

the ladder 

the snout 

le museau 

to lower 

abaisser 

13 exquisite 

exquis 

the safety 

la sfirete 

to despise 

dedaigner 

wild 

sauvage 

to go to sleep 

s’endormir 

the compass 

la boussole 

14 the market 

le marche 

to set aside 

ecarter 

the drum 

le tambour 

the slave 

resclave(??i or/) 

to neigh 

hennir 

majestically 

niajestueuseinent 

15 the hole 

le trou 

recognizable 

reconnaissable 

the summit 

le sommet 

boldly 

hardimeiit 

the sorcerer 

le sorcier 

to entreat 

supplier 

16 deep 

profond 

the goddess 

la deesse 

to deign 

daigner 

to experience, 

eprouver 

the wish 
the gesture 

le voeu 
le geste 

feel 


17 the breath 

le souffle 

the cure 

la gnerison 

to confide 

confier 

to foresee 

prevoir 

the ant 

la fourmi 

sufficient 

suffisant 

18 the crowd 

la foule 

square 

carre 

the path 

le sentier 

the kind 

i’espece (/) 

dignified 

digne 

to adorn 

omer 
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7 without hurting themselves at 
all 

it is neither too high nor too low 
a few years ago 

S try to do it, between the tw'o 
of you 

to fc a shot 
to stretch one’s limbs 
9 on the look-out 
whom have we to deal with I 
in a flash 

10 that will please him 
not in the very least 

should the anchor happen to 
break 

1 1 to run at full speed 
what can be the matter ? 
a second shot was heard 

12 to burst out laughing 
they are only niggers 

that would be better than going 
away 

13 how'ever that may be 

if the anchor had lost its hold 
I should think so indeed 

14 to tell the truth, there is none 
about a hundred miles from K. 
the noise gradually died away 

15 if it can be done, why not 
if I am not mistaken 

to play a great part 

16 don’t stand upon ceremony 

he did not take long to recog- 
nize it 

every thousand years 

17 I shall get out of the scrape 
she has come to pay them a 

visit 

let him prepare to receive us 

18 see to the expansion of the gas 
as was fitting 

he sat down with his legs 
crossed 


sans se faire aucun mal 

ce n’est ni trop haiit ni trop has 
il y a quelques annees 
tachez de le faire, a vous deux 

tirer un coup de feu 
se detirer les membres 
aux aguets 

a qui avons-nous affaire ? 
en un din d’oeil 
cela lui fera plaisir 
pas le moins du monde 
si I’ancre venait a se casser 

courir a toutes jambes 
qu’y a-t-il done ^ 
un second coup de fusil se fit 
entendre 
eclater de rire 
ce ne sont que des negi'es 
cela vaudrait mieiix que de s’en 
aller 

quoi qu’il en soit 

SI I’ancre avait perdu prise 

je le crois bien 

a vrai dire, il n’y en a pas 

a line centaine de milles de K. 

le bruit toraba pen a pen 

si cela se peut, pourquoi pas ? 

si ,]e ne me trompe 

jouer un grand r 61 e 

ne vous genez pas 

il ne tarda pas a le reconnaitre 

tons les mille ans 
je m’en tirerai 

elle est venue leur rendre visite 

qii’il se prepare a nous recevoir 
veillez a la dilatation du gaz 
comme il eon venait 
il s’assit les jambes croisees 
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19 to notice 
the hare 
the mane 

remarquer 
le lievre 
la criniere 

the drunkenness 
the drop 
to direct 

Tivresse (/) 
la goutte 
diriger 

20 to drag 
the knee 
incredible 

ti’ainer 
le genou 
incroyable 

weak 
proud 
the haste 

faible 

tier 

la hate 

21 false 
to stretch 
to prevent 

faux 

tendre 

emp^cher 

the rung 
to unhook 
to clamber up 

Techelon {m) 

decrocher 

escalader 

22 the bow, arch 
to let go 
the power 

I’arc [m) 
lacher 
le pouvoir 

the sign 
the branch 
on horseback 

le signe 
la branche 
a cheval 

23 to cling 
to mix 
light 

se cramponner 

meler 

leger 

by chance 
the loss 
the taste 

par hasard 
la perte 
le godt 

24 angry 
the speech 
the crest 

fSehe 

le discours 
la Crete 

the bump 
the thunderstorm 
to threaten 

la bosse 
Vorage (m) 
menacer 

25 to set on fire 
average 
the shade 

incendier 

moyen 

I’ombre (/) 

fearful 
to lie down 
the rent, tear 

effrayant 
se coucher 
la dechirure 

26 the spark 
to whirl 
to undergo 

I’etincelle (/) 

tourbilloner 

subir 

the hail 
to furrow 
the crown 

la grele 
sillonner 
la couronne 

27 to refresh 
the glimmer 
the speed 

rafraichir 
la lueur 
la Vitesse 

the height 

the goal 

to be sparing of 

la hauteur 
le but 
menager 

28 to renew 
to shave 
to bite 

renonveler 

raser 

mordre 

an obstacle 
to resound 
gigantic 

un obstacle 

retentir 

gigantesque 

29 to tow 
the cxirve 
to get rid of 

remorquer strange 

la courbe [de to wave 
se d^barrasser to l^urn 

etrange 
agiter 
brill er 

30 the axe 
the gallop 
the skull 

la liache 
le galop 
le crane 

to flatten 
to last 
the shake 

aplatir 
durer 
la secousse 
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19 this illness has been dragging 

on for years 
a man of aboxit forty 

I have had enough of this 

20 like a true son of the Moon 
h^looked quite a good fellow 

the way in which . . 

21 what has happened ? 
with his gun in his hand 
whatever is the matter ^ 

22 a journey will do him no harm 
for shame ! 

I am very much attached to it 

23 they quickly made up their 

minds 

he was near falling 
half dead 

24 so much the worse for you I 
that suited me admirably 
gradually there was silence 

25 then what ought to be done ? 
put it under shelter 

you have no other course to 
take 

26 it makes me dizzy 

at the end of a quarter of an 
hour 

they always held themselves at 
his disposal 

27 shall we go on long like this ? 
to stretch one’s legs 
thanks to Heaven 

28 as soon as you like 

the anchor is still holding 
he was hauling at the rope 
2q in the right direction 
as best he could 
delighted in the extreme 
30 right and left 

nearly an hour and a half 
it is necessary that he should 
know it 


cette maladie se prolonge dgpuis 
des annees 

un homme d’une quarantaine 
d’annees 
j’en ai assez 

en veritable fils de la Luue 
il avait I’air d’lin fort brave 
homme 

la raaniere dont . . 

qu’est-il amve ? 

son fusil a la main 

qu’y a-t*il done ? 

un voyage ne lui fera pas de mal 

fi done ! 

j’y tiens beaucouj) 

ils prireut rapidement leur parti 

il a failli tomber 
a demi mort 
taut pis pour vous ! 
cela m’allait a merveille 
le silence se fit pen a pen 
alors que faire ^ 
mettez-le k I’abri 
tu n’as pas d’autre parti a 
prendre 

cela me donne le vertige 
au bont d’un quart d’heure 

ils se tenaient toujours a ses 
ordres 

irons-nous longtemps de la sorte ? 

se degourdir les jainbes 

grace au ciel 

des que tu le voudras 

I’ancre tient toujours 

il halait sur la corde 

du bon cote 

de son mieux 

au coiiible de la joie 

de droite et de gauche 

pres d’une heure et deraie 

il est n(’‘cessaire qu’il le sache 
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31 wound 

to fold 
the roar 

la blessure 
plier 

le rugissement 

the distress 
the w'eight 
the race, rim 

la detresse 
le poids 
la course 

32 the lawn 
to attract 
the stream, brook 

la pelouse 
attirer 
le ruisseau 

the smell 
the brandy 
to prowl 

rodeur (/) 
Teau-de-vie (/) 
roder ^ 

33 

to watch 
to harm 

obscur 
veiller 
mure a 

lofty 

to recognize 
the excess 

cdeve 

reconnaitre 
Texces (???) 

34 to hiss 
accursed 
afresh 

siiSer 
maudit 
de nouveau 

the elbow 
the ray 
the lightning 

le coude 
le rayon 

I’eclair (???; 

35 dumb [tree) 

the bark (qf a 
useless 

muet 

I’ecorce (/) 
inutile 

to reveal 
the fork 
motionless 

reveler 
la fourche 
immobile 

36 to spring up 
the foliage 
unexpected 

surgir 
le feuillage 
inattendii 

a reptile 
supernatural 
to exchange 

un reptile 
surnaturel 
echanger 

37 the ballast 
to hide 
to conclude 

le lest 
cacher 
terminer 

a missionary 
to disguise 
to carry olf 

un missionnaire 

d^guiser 

emporter 

38 erect 
the sheaf 
the state 

debout 
la gerbe 

I’etat (???) 

free 

the coal 
dazzling 

libre 

le charbon 
eblouissant 

39 the stake 
thin 

bloodstained 

le poteau 

maigre 

ensanglante 

to swarm 
the tribe 
a priest 

fourmiller 
la tribu 
un pretre 

40 to praise 
kneeling 
to bind 

louer 

agenouille 

Her 

the bundle, pile le faisceau 
sparkling (Hincelant 

ferocious feroce 

41 to stretch 
to faint 
the smile 

^tendre 
s’evanouir 
le sourire 

to save 
the space 
the bound 

sauver 

I’espace (???■) 
le bond 

42 to water 
to shelter 
the grave 

arroser 
abriter 
la fosse 

to dig 
to unearth 
the dead body 

creuser 
deterrer 
le cadavre 
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31 the blood began to flow in 

streams 

he broke it off short 
at top speed 

32 do as you like 
several times over 

io make an inspection of the 
Victoria 

33 as was his wont 
quite a different thing 
is there anything fresh ? 

34 out of range 

let us speak in an undertone 
in any case 

35 what if it were a serpent ^ 

he stopped so as to be able to 
hear everything 
I cannot bear those reptiles 

36 on all sides 

as fast as possible 
help ! 

37 he has fallen into their hands 
we are ready to obey him 

be careful to keep it within 
reach of your hand 

38 keep an eye on everything 
that is used to decompose the 

water 

pointed 

39 in the middle of a glade 
without understanding much 

of what was going on 
cries of teiTor were heard 

40 at the very moment when . . 

I expected to rise 

contrary to w’hat he had ex- 
pected 

41 he all but lost his balance 
do not lean out 

he hurled it overboard 

42 let me look you in the face 
have pity upon me ! 

with one accord 
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le sang commen^a a couler a flots 

il le brisa net 

a toute Vitesse 

fais a ta guise 

a plusieurs reprises 

passer Tinspection du Victoria 

suivant son habitude 
tout autre chose 

y a-t-il quelque chose de nouveau ? 
hors de portee 
parlons a voix basse 
en tout cas 
si c’etait un serpent ? 
il s’arreta de maniere a pouvoir 
tout entendre 
ces reptiles me repugnent 
de toutes parts 
an plus vite 
a moi < 

il est tombe entre leurs mains 
nous sommes prets a lui ob(iir 
ayez soin de le tenir a portee de 
votre mam 
ayez I’oeil a tout 
cela sert a decomposer I’eaii 

taille en i^ointe 
au centre d’une clairiere 
sans trop comprendre ce qui se 
passait 

des cris d’epouvante se firent 
entendre 

a r instant menie on . . 
je m’attendais a monter 
contrairemeiit a ses previsions 

il faillit perdre T^quilibre 
ne vous penchez pas au dehors 
il le pnhnpita par-dessus le bord 
laissez-moi vous regard er en face 
ayez pitie de moi ! 
d’uu commun accord 
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43 the tomb 

le tombeau 

to hover 

planer 

the island 

i’ile (/) 

numerous 

nombreux 

the butterfly 

le papillon 

bloodthirsty 

sanguinaire 

44 the din 

le tapage 

to be mistaken 

se tromper 

the neighbour- 

le voismage 

to delay {intr) 

tarder 

hood 


the stature 

la taille 

anxious 

inquiet 



45 the wing 

I’aile (/) 

weak 

faible 

the likeness 

la ressemblance 

to imagine 

se figurer 

the skill 

I’adresse (/) 

the flight 

le vol 

46 fierce 

farouche 

to burst, rend 

crever 

to shatter 

fracasser 

the beak 

le bee 

to empty 

vider 

the neck 

le cou 

47 the tide 

la maree 

the despair 

le dcsespoir 

to swell 

gonfler 

the tear 

la larme 

fearless 

intrepide 

to flow 

couler 

48 the sleep 

le sommeil 

the reed 

le roseau 

the marsh 

le marais 

to dare 

oser 

to swim 

nager 

to neglect 

negliger 

49 to cut out 

decouper 

fruitful 

fructueux 

the mesh 

la maille 

the thicket 

le taillis 

the net 

le filet 

to tear off 

arracher 

50 the duck 

le canard 

the stick 

la baguette 

the goose 

roie (/) 

the snipe 

la b^cassine 

to smoke 

fumer 

the load 

la charge 

51 to limit 

homer 

propitious 

propice 

the expanse 

I’etendue {/) 

to manage to . . 

parvenir a . . 

the circumstance 

la circonstance 

to shut up 

enfermer 

52 the bush 

le buisson 

the shore, hank la rive 

to stir 

bouger 

to bring back 

ramener 

the mire 

la vase 

precisely 

prcciseinent 

S3 the safety 

la surete 

the hurricane 

Touragan (?/?) 

to master 

maitriser 

to bleed 

saigner 

the sand 

le sable 

thorny 

cpineux 

54 the whirhvind 

le tourbillou 

the moan 

le gemissement 

the camel 

le chameaii 

the fog 

le hrouillard 

to overturn 

renverser 

the features 

les traits {m) 



PT or d - and 

43 there is just the thing for you 
he very soon made off 

you who are always dreaming 

44 within shooting range 

they seem to have a grudge 
against us 

have a mind to fire at them 

45 I do not doubt it 
what is to be done 
in the open sea 

46 in spite of his courage 

the bird made straight for the 
Victoria 

a double-barrelled gun 

47 everything was visibly getting 

bigger 

there is nothing left 
we are two hundred feet from 
the surface of the lake 

48 as far as the eye could see 
what must we do 1 

I have informed him of it 

49 it is "well worth while 
they set to work 

he seems not to have suffered 
in any way 

50 I think T hear him 

have you had good sport ? 
he is well up in it 

51 I have had news of him 
he cannot fail to see us 

a speed of twenty miles an hour 

52 he felt he was being driven back 

towards the desert 
I had great trouble in finding 
it 

the wind 'was raging 

53 he took the road to the north 
how did you manage to do it ? 
even though the h urricane should 

carry us away, I shall return 

54 they were two feet apart 

it was 'wrong of me to doubt her 
the north wind had gained the 
mastery 


Phrasehook 


1.1 


i. affaire 

voila de Baoiper 

.. . „,.e<ietirerdos“'’" 
fai en^'i^ 
je n’en <Io“te pas 
que fail’® • 

iSS-sS””*" 

il n’y a P'®'-''’ 

apart«;^?"endre? 

cela en pouvrag® 

iLi en de "es none voir 

".rs'ie"’ “ 

I’heure ..ponssC- vers le 

di'sert , peine a In 

j’eus beanoonp d® 
trouver 

le vent ’ 

il prit la parveuu 4 le 

comment ete ' ' importer, je 

dfit I’ouragan nous 

reviendrai .^lis Pun de 

ils etaient a deux F 
•i’=‘'®"rdu nord P”= 
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55 the dust 
to hamper 
the clothes 

56 to shade 
the gust 
scaly 

57 sour 

the honey 
damp 

58 on purpose 
the rock 
the trunk 

59 painful 
the fly 
the forest 

60 to bury 
the mud 

the gratitude 

61 isolated 
the troop 
the front 


63 to wipe 
the glass 
exhausted 

64 to pierce 
the length 
the beard 

65 the bridle 
the ladder 
to pile up 

66 naked 
the tent 
the sufl’eriag 

67 the health 
worthy 
peacefully 


la poussiere 
gener 

les vetements 
('«) 

ombrager 
la bouffee 
ecailleux 

aigre 
le miel 
humide 

expres 
le roc 
le tronc 

douloureux 
la mouche 
la foret 

ensevelir 
la boue 
la reconnais- 
sance 

isole 

la troupe 
le devant 


essuyer 
le vene 
epuise 

percer 
la longueur 
la barbe 

la bride 
rechelle (/) 
empiler 

nu 

la tente 
la soufiVance 

la sant6 
digne 

paisiblement 


tenacious 
swift 
to warn 

to struggle 
to breathe 
the witness 

the feast 
respectful 
the kind 

rudely 
the headland 
a thorn 

the rag 
to munch 
to poison 

the departure 
the edge 
bruised 

violently 
to take flight 
to win 

the chief 
the horseman 
to pursue 

to grow pale 
the flight 
the soil 

the throat 
frightening 
to suffice 

the bag 
to overreach 
resounding 

to succumb 
indescribable 
the delirium 

to rest [initr') 
to retort 
the bath 


tenace 

rapide 

prevenu’ 

lutter 
respirer 
le temoin 

le festin 
respectueux 
I’espece {/) 

grossierement 
le promontoire 
une epine 

le lambeau 

micher 

empoisonner 

le depart 
le bord 
meurtri 

violemment 

s’enfuir 

gagner 

le chef 
le cavalier 
poursuivre 

pdlir 
la fuite 
le sol 

la gorge 

effrayant 

sufflre 

le sac 

depasser 

retentissant 

succomber 
indescriptible 
le delire 

se reposer 
riposter 
le bain 


62 to add aj outer 

perfectly parfaitement 

the examination I’examen (??i) 
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55 after getting rid of it 
wliat had become of him ^ 
he began to think of himself 

56 on the look-out 

he thought he was done for 
that is what I was afraid of 

57 until daybreak 

** I was up to my waist m it 
he had reached that point in 
his reflections . . 

58 right in the middle of the lake 
so saying 

he let himself drift 

59 holding his breath 
ants half an inch long 

I wonder where she can be 

60 we are searching for him 

his efforts only helped to choke 
him 

night had come several hours 
before 

61 we are done for ! 

tell me what must be done 
we shall soon be within seeing 
distance 

62 he is not to be feared 

they look as if they were pur- 
suing rather than following 
do not let us lose sight of him 

63 there was no need to name him 

he signalled to us 
his horse has just fallen 

64 wholly absorbed in their pursuit 
that will do 

put down your gun 

65 look out ! 

at a single stroke 
set your mind at ease 

66 I dressed his wounds 

he was not allowed to speak 
they gave a cry of surprise 

67 I have never been so well 
what does it matter ^ 

how are things going with you ? 


apres s’en Stre debarrass6 

qu’etait-il devenn ? 

il se mit a songer a lui 

aux aguets 

il se crut perdu 

voila ce que je craignais 

jnsqu’au lever du jour 

j’en avals jusqu’a mi-corps 

il en etait la de ses reflexions . . 

en plein lac 
ce disant 

il se laissa d6river 
retenant son souffle 
des fourmis longues d’lin deini- 
pouce 

je me demande on elle pent etre 
nous sommes a sa recherche 
ses efforts ne servaient qu’a 
I’etoufifer 

la nuit cHait venue depuis plusieurs 
heures 

e’en est fait de nous ! 
dites-moi ce qii’il faut faire 
nous serous bientot a portee de 
voir 

il n’est pas a redouter 
ils ont plutOt Tail' de poursuivre 
que de suivre 
ne le perdons pas de vue 
il n’y avait pas besoin de le 
nommer 
il nous fit signe 
son cheval vient de s’abattre 
tout entiers a leur poursuite 
cela suffira 

laisse ton fusil de c 5 te 

garde i toi ! 

d’uu seul coup 

soyez tranquille 

je pansai ses blessures 

on ne lui permit pas de parler 

ilvS pouss^rent im cri de surprise 

jamais je ne me suis si bien port(!i 

qu’importe ^ 

comment cela va-t-il ? 
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68 the lot 

to boast {intr) 
the anguish 

le sort 
se vanter 
Tangoisse (/) 

69 to jump 
the enclosure 
to graze 

sauter 

Tenclos {m) 
paitre 

70 to trust se fier a 

to get over, cross francliir 
the rent, cleft la fissure 

71 the weight 
the stuff, cloth 
the contempt 

le poids 

Tetoffe (/) 
le mepris 

72 the pint la pinte 

to swear jurer 

the devotedness le devouement 

73 to cost 
the powder 
empty 
to sacrifice 

cotter 
la poudre 
vide 
sacrifier 

74 on foot 
the wrist 
the pebble 

a pied 
le poignet 
le caillou 

75 to hang 
the help 
to claim 

pendre 

Taide (/) 
reclame!’ 

76 a star 
abruptly 
heavy 

une etoile 

brusqxiement 

lourd 

77 the gap, hole 
the judge 
the rope 

la trouee 
le juge 
la corde 


obstinate 

entete 

beforehand 

auparavant 

to swallow up 

engloutir 

to sow 

eusemencer 

the bog 

la fondriere 

the hunt 

la chasse 

to melt 

fondre 

the event 

I’evenement (m) 

to lengthen s’allonger 

the circle 

le cercle 

the tribe 

la tribu 

to avoid 

eviter 

the peak 

le pic 

to bump 

heurter 

the top, summit 

la cime 

the lead (mm.) 

le plomb 

the cover, 

la couverture 


blanket 


to bound, leap 

bondir 

the breadth 

la largeur 

to umte 

unir 

numerous 

nombreu.v 

the nert day 

le leudemain 

moreover 

d’ailleurs 

the field 

le champ 

the bridge 

le pont 

to drag 

trainer 

the apparatus. 

Tappareil (m) 

the idol 

Tidole (/) 

to astonish 

etonner 
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68 we shall never agree 

if you are really keen about it 
I have told him of our ad- 
ventures 

69 that does not suit me 
nothing in the world could be 
^ more natural 

at full speed 

70 it is not worth talking about 

I shall get out of the difficulty 
the safest plan is to take 
things as they come 

71 at any price 

they are as far as possible from 
being safe 

he easily managed to unfasten it 

72 do not take your eyes off him 
we are still three feet short of it 
whatever may happen 

73 without saying anything about 

it 

if I ask you, it is because it is 
necessary 

they may cost you your life 

74 as soon as he had arrived 
on a level with the plateau 

he was holding on by his 
hands 

75 the doctor had to make up 

his mind to halt 
what’s the good of it ? 
his favourite gun 

76 we will do without it 
to point the chart 

I do not see how we shall 
manage it 

77 it will carry all three of us 
the few things left us 
including the weight of the 

anchors 


nous ne nous entendrons jamais 
si vous y tenez beaucoup 
je Tai mis au courant de nos 
aventures 

cela lie me va pas 

rien de plus iiaturel au nionde 

a toute vite&se 

cela ne vaut pas la peine d’en 
parler 

je me tirerai d’affaire 
le plus sur, c’est de prendre les 
choses comme ellessepresentent 

a tout prix 

ils ne sent rien moins que shrs 

il vint facilement a bout de le 
detacher 

ne le quittez pas des yeux 
il s’eu faut encore de trois pieds 
quoi qu’il arrive 

sans en rien dire 

SI je te le demande, c’est que c’est 
necessaire 

ils peuvent vous coffter la vie 

des qu’il fut arrive 

au niveau du jilateau 

il se soiitenait par les mains 

le docteur dut se r^soudre ti fairs 
halte 

a quoi bon ? 

son fusil de predilection 

nous nous en passerons 
pointer la carte 

,ie ne vois pas comment nous y 
parviendrons 

il nous portera tons les trois 
le pen d’objets qui nous restent 
en y comprenant le poids des 
ancres 
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78 to crush 
to shine 
the elbow 

ecraser 
briller 
le coude 

79 to rub 
to surround 
to drive away 

frotter 

entourer 

chasser 

So to draw 
the funiace 
to reflect 

dessiner 
la foiiriiaise 
reflechir 

81 to brandish 
the threat 
swarthy 

brandir 
la menace 
basane 

82 to aim 
the musket 
to howl 

viser 

le mousquet 
hiirler 

83 the remainder 
afresh 
absolutely 

le reste 
de nouveau 
absolument 

84 fmntic 
the extent 
limp 

frenetique 
I’etendue (/) 
flasque 

85 wholly 
devoid of 
the slope 

entierement 
depourvu de 
la pente 

86 dried up 
to diminish 
the spot, place 

desseche 
diminuer 
I’endroit (m) 

87 the confidence 
the rick 
the heat 

la confiance 
la meule 
la chaleur 

88 to brush past 
the hearth 
to plough 
the shake 

fruler 
le foyer 
laboui'er 
la secousse 


undecided 
the darkness 
suspected 

indecia 

robscurite {/) 
suspect 

the awakening 
the moaning 
the eyelid 

\ le reveil 
le gemisseiueiit 
la paupiore 

to lick 
alive 
to w'rithe 

lecher 
vivant 
se tordre 

bristling 
to fly 
to reply 

herisse 

voler 

repliquer 

distant 
to blow 
the discharge 

dloignd 
souffler 
la decharge 

the pore 
to tear oflT 
'to graze, shave 

le pore 

arracher 

raser 

the fold 
to grate, grind 
the mesh 

le pli 
grincer 
la maille 

stony 
to compel 
the retreat 

rocailleux 
obliger 
la retraite 

the being 
the bellowing 
the boldness 

I’etre {m) 
le mugissement 
Faudace (/) 

the shape 
enormous 
daring 

la forme 

(^norme 

hardi 

the increase 

the carbine 

I’accroissement 

(m) 

la carabine 
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78 as swift as it is deep 
witli all his might 

without waiting to be asked 
again 

79 he found it hard to keep them 

open 

they have set the forest on fire 
sleep came upon him m spite 
of himself 

80 he severed it with a blow of 

his axe 

to be irretrievably ruined 
the day was dawning 

81 they do not look accommo- 

dating 

at an easy gallop 

it is they, right enough ! 

82 what will become of us ? 
to keep at a distance 

do not fire yet 

83 they think they are sure of 

capturing us 
half an hour later 
as happens in such cases 

84 not before trying, at any rate 
it was nearly twelve o’clock 
they fell on top of one another 

85 the horses were running at top 

speed 

it was not to be so 
to take the northern route 

86 a hundred yards from the river 
they set foot on land 

from east to west 

87 we have at least an hour’s start 

I must have a hundred pounds 
of it 

it is growing visibly 

88 right up in the air 
a quarter to one 

my work is two-parts done 


aussi rapide que profond 

de toutes ses forces 

sans se faire prier davantage 

il avait de la peine a les tenir 
ouverts 

ils out mis le feu k la foret 
le sommeil I’envahit malgre lui 

il le traiicha d’un coup de hache 

etre perdu sans ressource 
le jour se levait 

ils n’ont pas Tair accommodant 

au petit galop 
ce sont bien eux ! 
que deviendrons-nous ? 
tenir 4 distance 
ne faites pas encore feu 
ils se croient assures de nous 
prendre 

une demi-heure plus tard 
comme il amve en pareille cir- 
oonstance 

pas avant d’avoir essay e, du moins 

il etait pres de midi 

ils tomberent les uns sur les autres 

les chevaux couraient ventre a 
terre 

il ne devait pas en etre ainsi 
prendre par le nord 
cent pas du fleuve 
ils mirent pied a terre 
de Test a Touest 

nous avons au moins une heiire 
d’avance 

il m’en faut cent livres 

il grossit a vue d’oeil 
en plein air 

une heure moins le quart 
mon travail est aux deux tiers fait 
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89 the cataract 

la cataracte 

the vessel 

le vaisseau 

tlie uniform 

runiforme 

doubtful 

douteux 

the gulf 

le gouffre 

the attempt 

la tentative 

90 the arrival 

Tarrivee f/’) 

provisional 

provisoire 

to congratulate feliciter 

the bubble 

la bulle 

to overwhelm 

accabler 

to consist of 

se composer de 

91 to undertahe 

enti-eprendre 

shabby, wretched 

pietre 

the boredom 

I’ennui [m) 

unexceptionable 

irrecusable 

tedious 

fastidieux 

the crossing 

la traversee 

92 the account. 

le recit 

an extract 

un extrait 

story 
the medal 

la mMaille 

to run dry 

tarir 
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89 without exchanging a word 
a naval lieutenant 

a group of about ten men 

90 it is easy to imagine it 

they had been at their post for 
the last two days 
first of all 

91 they received them with open 

arms 

but for you 

has he recovered from his 
fatigue ? 

92 a frigate was on the point of 

sailing 

we went on board 


sans echanger uue parole 
im lieutenant de marine 
un groupe d’une dizaine d’hommes 
on se le figure aisement 
ils etaieut a leiir poste depuis 
deux jours 
tout d’abord 

ils les recurent a bras ouverts 
sans vons 

est-il remis de sa fatigue ^ 
uue fregate etait en partance 
nous primes passage a bord 



